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http://cursosinternacionales.usal.es

iNFOR MACiON DE iNTER ES

IBienvenids!

Welcome!

Bienvenido a la Universidad de Salamanca. La secretaria de
Cursos Internacionales esta en el Patio de Escuelas Menores,
frente al Edificio Antiguo de la Universidad. Tf. 923 29 44 18.

Nuestros horarios son;
ENERO
De lunes a jueves, de 9:00 a 14 y de 16 a 18.30 horas.
Viernes, de 9:00 a 14:30 horas.
Cerrado viernes tarde, sabados y domingos.

justificante d
: =5

Welcome to the University of Salamanca. You can find us at the
Cursos Internacionales office. Patio de Escuelas Menores.
Telephone: 923 29 44 18.

Our office hours are:
JANUARY
Monday-Thursday: 9:00 am - 2:00 pm and 4:00 pm - 6:30 pm.
Friday: 9:00 am — 2:30 pm.
Closed on Friday afternoon, Saturdays and Sundays.

PRUEBA DE CLASIFICACION
PLACEMENT TEST

Dia 11 de enero: 9.00 horas.

Edificio de Aulas del Patio de Escuelas. Para realizar esta prue-
ba es imprescindible presentar la hoja de confirmacion, en la
que figura el namero de matricula.

January, 11th: 9.00 am.

 Cursos Internacionales Classroom Building. Please, don’t forget

the confirmation letter. We will need the registration number so
bat you may sit youg.placement test.

BRI DE ESTUDIANTE

5 MDD CARD
L@ Ilstas con Ios resultatios de la prueba de clasificacion
st ran expuestas a partir de las 18.00 h del lunes, dia 11 de
en-el Patio de Escuelas Menores. En ellas veras en qué
NIVE ido_clasificado y el edificio donde esta tu clase. Alli te
entregarcmos el-carné de estudiante. Necesitaras presentar el

haber paggﬂo\la matricula.

BN




The results of the placement test including information about
your level and classroom building will be posted at 6.00 pm
(Monday, January 11th) in Patio de Escuelas Menores (Cursos
Internacionales main office). Once you have that information
you can ask for your student ID card. You will need a copy of
the bank receipt to show that tuition and fees have been paid.

CAMBIO DE NIVEL
CHANGE OF LEVEL
Si crees que tus conocimientos de espafiol son superiores 0
inferiores a los del nivel en el que has sido clasificado, puedes
solicitar un cambio de clase:
ENERO: Dias 12 y 13 (12:00 - 13:00 horas). Edificio de
Aulas del Patio de Escuelas.

If you believe that your Spanish level is higher or lower than
the class you have been placed in, you can ask for a change
of level:
JANUARY: Tuesday 12th & Wednesday 13th (12:00 pm -
1:00 pm). Cursos Internacionales Classroom Building.

CERTIFICADOS Y DIPLOMAS

CERTIFICATES AND DIPLOMAS

Para obtener cualquiera de nuestros certificados o diplomas es
obligatorio asistir al 85 % de las clases.

In order to receive any of our certificates or diplomas, it is man-
datoryto attend 85 % of the classes.

PAGOS

PAYMENT

Puedes pagar el importe del curso y del alojamiento en metalico
en cualquiera de las oficinas de Caja Duero o Banco Santander.
Si quieres pagar con tarjeta, puedes hacerlo directamente en la
Secretaria de Cursos Internacionales. Si no sabes cuanto tienes
que pagar, en la Secretaria te podran informar. Por favor, no
olvides traer los recibos de los pagos que hayas realizado. Si
has venido a nuestros cursos en un grupo organizado, tu grupo
se encarga directamente de pagar tu estancia con nosotros.

You can make the payment by cash for both your tuition and
accommodation fees at any office of Caja Duero or Banco San-
tander. If you want to pay by credit card, you can do so directly
at the Cursos Internacionales main office. If you don’t know how
much you have to pay, please ask the staff at the main office.
Please, don’t forget to bring the bank receipts of the payments
you have already made. If you belong to an organized group,
this does not apply to you: the staff of the organization respon-
sible for you will be in charge of that.

BIBLIOTECA

LIBRARY

Los estudiantes tienen la posibilidad de acceder
libremente,presentando su carné de estudiante, a todas las
bibliotecas universitarias. La mas proxima es la biblioteca de
Santa Maria de los Angeles, situada en la calle Libreros.

Students have free access to all university libraries. Please don’t
forget to show your student I.D. card. The closest library is Santa
Maria de los Angeles, at Libreros street.

SEGURO MEDICO

MEDICAL INSURANCE

Cursos internacionales ofrece a sus alumnos un seguro médico
temporal gratuito. Este seguro cubre cualquier consulta médica,
asistencia durante las veinticuatro horas del dia, hospitalizacion
e intervenciones quirurgicas durante el periodo de duracion del
curso para el que se inscriba cada alumno. No estan incluidas
las revisiones odontoldgicas ni las medicinas, salvo en caso de
hospitalizacion. Para beneficiarse de la cobertura del seguro
es imprescindible que el estudiante haya pagado, al menos, la
preinscripcion en el curso.

Mas informacion en la dltima pagina.

Cursos Internacionales provides students with free temporary

Medlical Insurance. Students will receive free medical consultation,
surgery and hospitalization. Medical attendance is guaranteed 24
hours a day for the whole length of your course. Dental treatment
and medicines are not included, except in case of hospitalization.
In order to benefit from this insurance, students must have paid
at least the preregistration fees in advance, as stated in the
registration information. For further information, please, see last

page.

TUTORIAS

PROFESSOR'S OFFICE HOURS

Todos los alumnos tienen la posibilidad de ver a sus profesores
fuera del horario de clases durante una hora semanal en el
Edificio de Aulas de Cursos Internacionales. Se trata de insistir
en aquellos aspectos que en clase no hayan quedado claros.
Los horarios seran comunicados por el profesor en clase.

All students may meet with their professors during office hours
at the Cursos Internacionales Classroom Building, one hour per
week.

This way you may get clarification related to those contents
which have been more difficult to understand in class. All
professors will inform about their office hours in class.

&
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VISITAS
A LA CIUDAD

Hemos programado una serie de vi-
sitas guiadas gratuitas, durante las
cuales nuestros profesores van a acer-
carte a algunos de los lugares mas
emblematicos de nuestra ciudad.

El punto de encuentro es el Patio
de Escuelas Mayores (estatua de
Fray Luis de Ledn). Las visitas son
gratuitas. Se ruega puntualidad.

Visitas solo para alumnos
de Cursos Internacionales,
ino olvides tu carnet!

ALUMNOS QUE TIENE CLASE
POR LA MANANA

Miércoles 13 de enero

16:00 h

Universidad

Miércoles 20 de enero
16: 00 h
Catedrales

ALUMNOS QUE TIENE CLASE
POR LA TARDE

Jueves 14 de enero

10:00h

Catedrales

Jueves 21 de enero
10:00h
Universidad

ACTiVIDADES
CVLTVRAIES

EXCURSIONES

Te ofrecemos una serie de excur-
siones para que puedas disfrutar
de otros muchos lugares y conocer
nuestra cultura, arte, historia y
costumbres de la mano de nues-
tros profesores. Estas son las que
tenemos preparadas para este mes:

SEGOVIA - LA GRANJA
Séabado, 16 de enero
8:00h

33¢€

TOLEDO

Sabado, 23 de enero
7:00h

38 €

CURSOS
CULTURALES

iNo dejes pasar la oportunidad
de disfrutar y divertirte mientras
aprendes mas sobre la cultura
espafiola con los cursos que te
ofrecemos!

iProximamente!

MARCAPASOS



SEGOVIA - LA GRANJA
Fecha: 16 de enero de 2016.

Es buena idea llevar una pequena bo-
tella de agua en’la mochila y calzado
comodo que sujete bien el pie,; como
unas zapatillas deportivas.

Todas 1as excursiones salen del Cam-
pus Miguel de Unamuno, frente a la
Residencia Colegio de Oviedo.

Seruega puntualidad.

Es imprescindible llevar el carné de
estudiante’y pasaporte o documento
de’identidad.

No se cambiaran billetes ni se devol-
vera suimporte,

Cursos Internacionales se reserva el
derecho de suspender alguna de 6s-
tas excursiones si-no se alcanza un
nimero minimo de participantes. En
este taso, si se devolvera el importe
del billete.

EXCVRSIONES
A

SEGOVIA - LA GRANJA

Testimonio de la antigiiedad de la ciudad de Segovia es el acueducto
romano, que se alza majestuoso en una de las plazas favoritas de los
segovianos: la plaza de Azoguejo, punto de partida de nuestra visita.
Recorreremos el centro de la ciudad hasta la llamativa fachada de la
Casa de los Picos, que se encuentra situada en una pequena plaza que
da acceso al Mirador de la Canaleja, desde el que se puede contemplar el
barrio segoviano de San Millan —popularmente conocido como barrio
de las brujas y que, durante la Edad Media, era el lugar de residencia de
artesanos, obreros y moriscos— y una impresionante panoramica de la
Sierra de Guadarrama.

Después veremos la catedral (Ilamada popularmente “la dama de las
catedrales”) y cruzaremos el barrio de las Canonjias hasta alcanzar el
alcazar.

Por la tarde nos dirigiremos hasta el Real Sitio de La Granja de San
Ildefonso para visitar su increible palacio del siglo XVIII, construido a
imagen de los palacios parisinos de la época, que ha sido llamado por
algunos “el Versalles espafiol”.

iNo te lo pierdas!

@ MARCAPASOS



TOLEDO
Fecha: 23 de enero de 2016.

Es buena idea llevar una pequena bo-
tella de agua en’la mochila’y calzado
comodo que sujete bien el pie, como
unas zapatillas deportivas:

Todas “las excursiones salen del
Campus Miguel de Unamuno;, frente
a‘la Residencia Colegio de Oviedo.

Se'ruega puntualidad.

Es imprescindible llevar el carné de
estudiante y pasaporte o documento
de’identidad.

No se cambiaran billetes ni'se devol-
vera suimporte.

Cursos’Internacionales se reserva el
derecho de suspender alguna de es-
tas excursiones si ‘no se alcanza un
numero minimo de participantes. En
este caso, si se devolverd el importe
del billete.

TOLEDO

Llamada “la ciudad de las tres culturas’, Toledo posee una larga historiay
conocid un extraordinario esplendor durante la Edad Media, cuando fue
uno de los mayores focos de conocimiento de Europa.

Se encuentra en una localizaciéon impresionante, en un promontorio
rodeado en sus tres cuartas partes por el rio Tajo, y alberga una gran
riqueza histérico-artistica.

Durante nuestra visita recorreremos las callejas de su centro histérico
y tendremos la oportunidad de visitar el Monasterio de San Juan de los
Reyes, la Catedral, la iglesia de Santo Tomé (y ver el famoso cuadro de
El Greco “El entierro del sefior de Orgaz”) y la Sinagoga del Transito
(Museo Sefardi).

@ MARCAPASOS




"Los Reyes Magos entregan los
juguetes a los ninos espanoles
|a noche del 5 de enero".

Tradicionalmente, los nifios espafoles reciben
sus regalos de los Reyes Magos. En todo el pais se
celebran cabalgatas la tarde del dia 5 de enero para ’g : %
celebrar la llegada de Melchor, Gaspar y Baltasar. Las " e )
de las grandes ciudades, como Madrid o Barcelona, .

son incluso retransmitidas por television. (ol
8. L5
y E L
Durante la noche del 5 al 6 de enero, los Reyes 3 “

Magos "visitan" los hogares y depositan los regalos en
los zapatos de los nifios que se han portado bien. Los
que no hayan sido buenos encontraran sus zapatos
llenos de carbdn al despertar... 1 77\)

Adoracion de los Reyes Magos (fragmento), Diego de Silva y
Veldzquez. Copyright de la imagen ©Museo Nacional del Prado

@ MARCAPASOS
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?\ Regalo de Bienvenida

@ RSIDAD Ven a Mercatus con tu carnet de Cursos
sy Internacionales y te regalaremos una
T alfombrilla de raton.
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Hola. Soy Diego. Tengo 16 afos y me
gustaria hacer un intercambio espanol-
inglés con estudiantes de habla materna
inglesa de una edad aproximada a la mia.
Puedes ponerte en contacto conmigo en la
siguiente direccién de correo electrénico:
igg@usal.es

fos y me gustaria hacer un
diantes de habla materna
goia. Puedes ponerte
ion de correo

;Te gustaria conversar con nativos de otros idiomas
para mejorar tus habilidades comunicativas? Envia-
nos tu anuncio a marcapasos@usal.es y lo incluire-
mos en nuestro préximo namero.

; HABLAMOS?



Diplomas de Espanol como
Lengua Extranjera

Seis niveles siguiendo la propuesta por el Consejo
de Europa en el Marco Comun Europeo para las
Lenguas: A1, A2, B1, B2, Cl1y C2.

Mi4s informacion:

Cursos Internacionales.
Universidad de Salamanca.
Patio de Escuelas Menores, s/n.
37008 Salamanca, Espana.
Teléfono: (+34) 923 295 418
Fax: (+34) 923 294 504
Correo electronico: internat@usal.es

PLAZO DE INSCRIPCION:

del 15 de febrero al 16 de marzo 1 5

ABRIL
Proxima convocatoria

Proyecto CertiUni

@ CRUE 5/~ .

Conferencia de Rectores  S—
de la Universidad Espanola CERTIUNI

CCSE

Macionalidad
Espanola

CONVOCATORIA DE
EXAMENES DE IDIOMAS

Comprueba tu nivel de dominio lingiiistico en el
idioma que estudias.

La prueba de conocimientos constitucionales
y socioculturales de Espafia (CCSE) sirve para
acreditar el conocimiento de la Constitucién /
Espafola y de la realidad social y cultural espafolas
y es un requisito indispensable para la concesion /

Consigue  una  acreditacion  reconocida
internacionalmente.

Incorpérala a tu CV, ampliara tus perspectivas

de la nacionalidad espafiola para sefardies y para profesionales.
residentes.

o : Examenes de:
Préoxima convocatoria: 28 de enero. /

Plazo de inscripcion: hasta el 14 de enero.

AllianceFrangaise
L NeskeFrance

2 CAMBRIDGE ENGLISH ‘]/-
C

Language Assessment

Part of the University of Cambridge
Z0 5385 VNIVERSIDADD SALAMANCA
(i { ! CURSOS

Internacionales

) l INFORMACION E INSCRIPCIONES: bulats.salamanca@usal.es / 923 294 418



AGENDA
SALAMANCA

—

SEFYD. Servicio de Educacion
Fisica y Deportes

i

El Servicio de Educacién Fisica y Deportes de la Universidad
de Salamanca depende del Vicerrectorado de Atencién al Es-
tudiante y Extension Universitaria. Desde ¢l se intenta promo-
cionar, organizar, y difundir todo lo referente a actividades de
indole fisico-deportivas.

Entre estas actividades ofrecemos: competiciones internas e in-
teruniversitarias, ocio y tiempo libre, organizacién de cursos y
seminarios, deporte federado... Y todo esto junto a "otros servi-
cios deportivos”

de apoyo a nuestra comunidad universitaria como becas depor-
tivas, servicios médicos y fisioterapéuticos, evaluacion fisica y
orientacion al ejercicio fisico...

Ademads de en Salamanca, contamos con sedes del Servicio en

r
1
I
1
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
1
|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I
1
|
1
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
1
: Avila, Zamora y Béjar. Consulta toda la informacién AQUI
1

1
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.espanolensalamanca.com.

SALAMANCA
Ciudad de
Cultura

Salamanca

Ciudad de Cultura y Saberes
AYUNTAMIENTO DE SALAMANCA

Durante todo el afo —y
especialmente durante
los meses de verano—, el
ayuntamiento de Salaman-
ca, a través de la Fundacion
“Salamanca Ciudad de
Cultura y Saberes® ofrece
una amplia programacion
cultural de todo tipo.

Puedes acceder al programa
completo en su pagina web:
www.ciudaddecultura.org

b cardet

y disfruta de incribles descuentos

Es una tarjeta personal que proporciona a los estudiantes de espanol de
la ciudad las mejores condiciones para acceder a descuentos en activi-
ades culturales y deportivas, compras en establecimientos de la ciudad,
c. La guia de Servicios y el listado de comercios adheridos al programa
arnet SCE aparecen publicados en el apartado CARNET SCE del portal

Oficina Técnica Salamanca Ciudad del Espafiol.
Plaza Mayor, 19, 3°. Casa de Postas. Salamanca.
Correo electrénico: scespanol@turismodesalamanca.com

MARCAPASOS
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El Servicio de Actividades Culturales de la Universidad de Salamanca
es un servicio de asistencia a la comunidad universitaria, responsable de la programacion, gestion, pro-
duccién y difusion de las actividades culturales, dentro del ambito de la Universidad y su entorno, asi
como de la promocion externa de la creacion cultural de los miembros de la comunidad universitaria.
Puedes consultar toda la programacién en su pagina web: http://sac.usal.es

Servicio de préstamo de
bicicletas de la Universi-
dad de Salamanca

USALaBici es el Servicio de Préstamo de Bicicletas de
la Universidad de Salamanca. Es un servicio puesto en
marcha en el afio 2006, dirigido a toda la comunidad
universitaria, y que forma parte de las diferentes ini-
ciativas que la Universidad de Salamanca lleva a cabo
en torno a la gestion sostenible de la movilidad.

USALaBici esta situada en Colegio Mayor Oviedo
(Campus Unamuno)

HORARIO: Lunes a viernes de 13:00 a 14:30 h
TELEFONO: 923 29 45 00 ext. 4539
EMAIL: usalabiciusal@usal.es

Bicicletas de montaia
Bicicletas de paseo
Bicicletas plegables

@ MARCAPASOS


http://sac.usal.es

Para acceder a la red inaldmbrica WI-FI de la Universi-
dad de Salamanca (WIFI USAL-VISITORS) solicita la
clave WPA2 en la Secretaria de Cursos Internacionales.

Puedes consultar el correo electrénico en las aulas de
informatica de nuestros edificios universitarios. Con-
sulta los lugares y horarios en:
http://aulasinformatica.usal.es/

Para acceder a la red inalambrica WI-FI de la Univer-
sidad de Salamanca es necesario que en tus datos de
matricula figure el nimero de pasaporte.

El objetivo del Proyecto Eduroam es tener conectivi-
dad y movilidad entre las distintas redes inalambricas
a nivel mundial. Para configurar la red Eduroam por
primera vez en algunos sistemas, como Windows XP,
necesitaras el software SecureW2, si no tienes acceso
a otra red para descargarlo, disponemos del programa
de instalacion en la Secretaria de Cursos Internacio-
nales. Si tienes algtin problema para configurar tu or-
denador para usar la red Wi-Fi, también puedes pasar
por la Secretaria de Cursos Internacionales y te ayu-
daremos. Los datos que te ofrecemos mas abajo son
generales para realizar la conexién en varios disposi-
tivos y es probable que no los necesites todos. Si nece-
sitas configurar el acceso a la red en Symbian o Linux
o tienes mas dudas y tienes acceso a otra red, consulta:

www.usal.es/wifi

If you want to access the Universidad de Salamanca WiFi net
(WIFI USAL-VISITORS), you can ask for the WPA2 password at
Cursos Internacionales Main Office.

Computers can be used at our university buildings. Please,
check places and opening hours at:
http.//aulasinformatica.usal.es/

If you want to use the Universidad de Salamanca Wi-Fi net, you
should provide your passport number when completing your
application form.

CURSOS

Internacionales
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Puede exigirse la presentacién de este carné en todas las clases um‘ I3
¥ or Cursos dela

i Universidad de Salamanca

Contraseﬁa / password:

Datos para la conexion:
Identidad / username: numero carnet.

numero
pasaporte.

£) ERV
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http://aulasinformatica.usal.es/
http://aulasinformatica.usal.es/
www.usal.es/wifi

Los estudiantes matriculados en nuestros cursos estan cubiertos

por un seguro médico contratado por Cursos Internacionales de la
Universidad de Salamanca con la compaiiia SANITAS. (C/ Sol Oriente,
2, bajo. Teléfono: 923 266 766).

El seguro cubre las consultas médicas, pruebas diagnosticas,
hospitalizacion y las intervenciones quirtirgicas.

Quedan excluidas las revisiones odontoldgicas y las medicinas, salvo
en caso de hospitalizacién. Asimismo, el seguro es valido para los
desplazamientos de nuestros estudiantes, tanto en Espafia como en el
extranjero (excepto al pais de origen) durante el periodo de duracién
del curso en el que estén matriculados, en los servicios y centros
concertados por Sanitas.

INSTRUCCIONES PARA LA UTILIZACION DE LA COBERTURA
DE ASISTENCIA MEDICA INCLUIDA EN EL SEGURO

El alumno que necesite algun servicio médico debera tener en cuenta
las siguientes instrucciones:

« Los servicios estan concertados en los centros que aparecen en esta
guia. Ni la compania SANITAS ni CURSOS INTERNACIONALES
estan obligados a hacerse cargo de ningun servicio médico prestado
por otros centros que no sean los indicados.

« Para recibir atencion médica el alumno deberd identificarse con
el carné de alumno de Cursos Internacionales. El centro médico
podra solicitar el DNI o pasaporte a fin de comprobar la identidad
del estudiante.

» En el caso de tener que llamar a la Compainia de Seguros para
solicitar la asistencia médica, el alumno debera identificarse con
el carné de alumno de Cursos Internacionales. El centro médico
podra solicitar el Numero de identificacion personal o pasaporte a
fin de comprobar la identidad del solicitante.

CONSULTAS MEDICAS
Centro Médico Dr. Cuadrado
C/ Pozo Amarillo, 31-33, 1°
Teléfono:

923 268 382 / 923 215 555

Policlinica del Hospital de la
Santisima Trinidad

C/ Nueva de San Bernardo, 2
Teléfono: 923 212 700

Consulta de lunes a viernes de 10
a 14 horasy de 16 a 20 horas.

URGENCIAS MEDICAS
DOMICILIARIAS

Centro Médico Dr. Cuadrado
Teléfono: 615 859 959

Policlinica del Hospital de la
Santisima Trinidad
(urgencias 24 horas)

Paseo de Carmelitas, 84
Teléfono: 923 269 300

INDICAR: SANITAS — CURSOS
INTERNACIONALES
Poliza: 10509900
Teléfono de atencion 24
horas: 902 103 600

MARCAPASOS



Puedes hacernos llegar poemas, redacciones, fotogra-
fias... de tu experiencia en Salamanca y las publicare-
mos en nuestro préximo numero:

E marcapasos@usal.es

CURSOS VNiV P@DAD
Internacionales P SALAMANCA

CAMPUS DE EXCELENCIA IN

ERNACIONAL


https://www.facebook.com/CursosInternacionalesUSAL
https://twitter.com/CursosInt_USAL
http://cursosinternacionales.usal.es/es
http://www.usal.es/webusal/

